
Наследный принц заколебался, когда услышал, что он не только не может наказать Цзу Аня,
но и должен поставить его на важную должность. “Но…”

Принцесса свирепо на него посмотрела. “Что, ты даже не веришь моим словам?”

Наследный принц был подавлен. Он быстро захихикал и ответил: “Я верю тебе, я верю тебе!
Слова Линглонг всегда верны. Мужчины, присудите Цзу Аню сто таэлей золота и пятьсот
таэлей серебра. Кроме того, даруйте ему… Даруйте ему…”

На мгновение он был ошеломлен. Он бросил на принцессу умоляющий взгляд. “Линглонг,
какое звание мы должны ему присвоить?” - Он не имел ни малейшего представления о
различных официальных рангах восточного дворца.

Принцесса равнодушно сказала: “Просто сделай его камергером наследного принца”.

Положение камергера наследного принца было чрезвычайно высоким. По одному названию
этой должности можно было предположить, что он стоял наравне с генеральным секретарем
или помощником председателя, но при этом он обладал реальной властью, сравнимой с
властью премьер-министра в феодальном Китае. Конечно, эта власть все ещё ограничивалась
восточным дворцом.

“Тогда давайте просто дадим ему должность камергера” - Принц не придал этому большого
значения и просто делал то, что принцесса считала правильным.

Принцесса слегка кивнула и посмотрела на Цзу Аня. “Почему ты до сих пор не поблагодарил
наследного принца?”

“Этот слуга благодарит наследных принца и принцессу!” – потрясенно воскликнул Цзу Ань. За
время своего пребывания здесь он, очевидно, выяснил, что это за должность. Он не ожидал,
что внезапно окажется в таком важном положении! Казалось, наследная принцесса была
верна своему обещанию, продвигая его по службе с безумной скоростью после того, как он
спас ее.

Принцесса сказала принцу еще несколько слов, отчего выражение его лица немедленно
улучшилось. Затем он радостно позвал Маленького Хэ и Маленького Сюи поиграть.

 

Когда они ушли, улыбающееся лицо принцессы внезапно вернуло былую серьезность. Она
бросила взгляд на евнуха, который дрожал в углу, и произнесла: “Кто-нибудь, затащите его в
тюрьму и забейте до смерти”.

Младший евнух, наконец, рухнул. Он упал на землю и взмолился: “Наследная принцесса,



пощадите мою жизнь, пожалуйста, пощадите мою жизнь!”

Выражение лица принцессы было холодным. Она не обратила на него никакого внимания. Ее
доверенный помощник вскоре увел евнуха, который был так напуган, что описался в штаны.
Затем она холодно посмотрела на оставшихся слуг. “Это результат сплетен вокруг наследного
принца. Я надеюсь, что в будущем никто больше не совершит подобной глупости”.

“Да!” - Слуги почтительно поклонились, соблюдая тишину из страха.

Принцесса действительно была грозной. Она знала все в восточном дворце как свои пять
пальцев. Она сразу смогла определить, кто несет ответственность, а затем быстро и
решительно разобралась в ситуации. Не похоже, чтобы кто-нибудь осмелится снова ее
обмануть.

“Сэр Цзу, следуй за мной. Я хочу тебя кое о чем спросить” - сказала принцесса, прежде чем
направиться во внутренние покои.

Цзу Ань был ошеломлен. Он подумал: «Не слишком ли дерзко ведет себя принцесса?» - Между
нами только что произошел сексуальный скандал, и все же ты совсем не избегаешь меня? - Но
у него тоже было много вопросов к ней, поэтому он последовал за ней.

Пяо Дуандяо подтолкнул локтем Цзяо Сигуня. “Эй, ты думаешь, между старшим братом Цзу и
наследной принцессой действительно что-то есть?”

Цзяо Сигунь немедленно отодвинулся от него. “Не тащи меня за собой, если хочешь умереть”. -
Пяо Дуандяо сразу понял, что он имел в виду, и понял, что это было предупреждение. Он
быстро закрыл рот.

 

…

 

Тем временем Цзу Ань последовал за наследной принцессой во внутренние покои. Принцесса
сказала: “Предложите сэру Цзу присесть”.

Горничная быстро принесла стул для Цзу Аня. Когда Цзу Ань сел, он почтительно спросил:
“Могу я спросить, что нужно принцессе от этого слуги?” - Он все еще должен был проявлять к
ней элементарную вежливость в присутствии других людей.

Принцесса взмахнула руками, и служанки вышли наружу. Однако они не закрыли дверь, так



как это привело бы к бесконечным сплетням.

Служанки охраняли вход снаружи. С такого расстояния они могли ясно видеть, что происходит
внутри, однако не могли их подслушать.

“Как ты провел время в императорской тюрьме?” – спросила принцесса, увидев, что все
служанки ушли.

Цзу Ань ответил: “Это действительно ужасное место! Люди Его Величества немедленно
принудили меня к допросу, как только я прибыл. Он хотел знать, насиловал ли я его невестку.
Затем пришли люди Короля Ци и сделали то же самое, желая заставить меня признать, что
между нами что-то было, чтобы они могли использовать мои слова, чтобы свергнуть и вас, и
наследного принца. Однако я оставался непоколебим и держался. Я ни разу не отступил”

“Принудили к допросу?” - У принцессы было двусмысленное выражение лица, когда она
сказала: “Но я не вижу на тебе никаких травм”.

Цзу Ань оставался невозмутимым. “Это потому, что я быстро выздоравливаю. Кроме того, у
меня есть лекарство Божественного Врача Цзи, так что именно поэтому я смог быстро
восстановиться. Принцесса, не нужно меня благодарить. Настоящие мужчины не говорят о
своей боли. И еще, пожалуйста, не влюбляйтесь в меня из-за этого, я женатый мужчина”.

Принцесса потеряла дар речи. Через мгновение она спросила: “Почему ты всегда такой?” - Она
закатила глаза. “Я слышала, что твои отношения с генералом Правой гвардии Го Чжи были
довольно хорошими, так что твои дни в императорской тюрьме прошли вполне комфортно.
Единственное, чего, возможно, не доставало, так это нескольких куртизанок из
государственного борделя.”

Цзу Ань вздохнул. “Я не ожидал, что наследная принцесса будет знать так много обо всем,
даже несмотря на то, что вы весь день были заперты в восточном дворце. Вы правы, мы с
генералом Го довольно близки, и он не усложнял мне жизнь. Однако меня довольно часто
допрашивали, и многие люди хотели избавиться от меня как можно скорее. Ах да, ещё кто-то
хотел меня убить. Это ведь не вы его послали, верно?”

Выражение лица принцессы изменилось, когда она ответила: “Зачем мне делать что-то
подобное? Несмотря на то, что мертвые не могут говорить, моя невиновность была бы
поставлена под сомнение. Как я могла пойти на такую авантюру? Я бы никогда не сделала
такой глупости!”

Цзу Ань улыбнулся и произнес: “Я тоже никогда вас не подозревал”.

Принцесса улыбнулась. “Спасибо за доверие. На этот раз я действительно причинила тебе зло,
и именно благодаря тебе я смогла выжить. Однако, как тебе удалось пережить испытание сэра
Возлиятеля?”



Именно это интересовало ее больше всего. Кем был Возлиятель? За все эти годы никто никогда
не мог солгать в его присутствии. Она уже отчаялась, когда услышала, что в дело вмешается
он. Как она могла ожидать такого внезапного поворота событий?

Цзу Ань двусмысленно ответил: “Естественно, у меня есть свои методы. Наследная принцесса,
вам не нужно беспокоиться об этом.”

Он не сказал, что Возлиятель тайно помог ему, потому что Цзу Ань чувствовал, что за этим
кроется нечто большее. Он должен был разобраться в этом сам.

Принцесса была немного растеряна, когда посмотрела ему в глаза. Несмотря на то, что обычно
этот парень был немного несдержан, у него было много секретов. На самом деле он даже смог
пройти через допрос Возлиятеля! Если раньше можно было сказать, что она просто
благосклонно к нему относилась, то теперь у нее сложилось впечатление, что он был
загадочным и непостижимым человеком.

“Кстати” - из любопытства спросил Цзу Ань, “Почему сэр Возлиятель вас не допросил? На
самом деле я больше всего боялся, что раскусят именно вас.”

Принцесса подумала: «Конечно же, этот парень все-таки не испугался допроса Возлиятеля» -
Она действительно не знала, что припрятано у него в рукаве. Она подумала, что должна
разобраться в ситуации, как только у нее выдастся этот шанс. Девушка ответила: “В конце
концов, я все еще наследная принцесса, а Его Величество заботится о репутации
императорской семьи. Мое положение зависело от твоего допроса. Если бы ты чем-то себя
выдал, то все, что меня бы ждало – это повешение”

Услышав затаенный страх и редкое уныние в голосе принцессы, Цзу Ань понял, что на этот раз
она действительно была сильно напугана. Он инстинктивно попытался ее утешить. “Небеса
помогают достойным. Наследной принцессе суждено стать матерью нашей империи, так что
небеса покровительствуют вам.”

Принцесса мило улыбнулась. “У тебя удивительно сладкий рот.”

Цзу Ань внезапно вспомнил, как они вдвоем обнимались и целовались в тот день в саду камней,
чтобы пройти мимо Чжуси Чиксина. По какой-то причине он вдруг заметил: “Я думаю, что рот
принцессы еще слаще”.

Принцесса тоже не могла не вспомнить ту ночь. Ее хорошенькое личико покраснело. Однако,
когда она услышала, что он сказал, ее лицо мгновенно вытянулось. “Сэр Цзу, я уже забыла, что
произошло ранее, и я надеюсь, что ты сделаешь то же самое. Иначе это не принесет пользы ни
одному из нас. Я не знаю, сколько пар глаз наблюдает за нами. Мы не можем допустить ни
малейшей ошибки.”

Цзу Ань тоже пожалел, что произнес эти слова, воспользовавшись этим шансом, чтобы



сказать: “Хорошо”.

 

Принцесса встала и произнесла: “Следуй за мной”.

“Куда мы направляемся?” – ошеломленно спросил Цзу Ань.

“Очевидно, отомстить главному виновнику всего этого фарса!” - В прекрасных глазах
принцессы промелькнул намек на безжалостное убийственное намерение.
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